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Message

Správa 002 

Oznámenie (správa) komisie - TRIS/(2019) 02369 
smernica (EÚ) 2015/1535 
Preklad správy 001 
Oznámenie: 2019/0424/DK 

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata -
Καμμία έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora -
Neietekmē atlikšanu - Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’
dawmien - Geen termijnbegin - Nie otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja
zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist - Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide
perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare. 

(MSG: 201902369.SK) 
1. MSG 002 IND 2019 0424 DK SK 02-09-2019 DK NOTIF 

2. DK 

3A. Erhvervsstyrelsen  
Langelinie Allé 17  
DK-2100 København Ø.  
Tlf. 35 29 10 00 
e-mail: noti@ebst.dk 

3B. Fødevarestyrelsen 
Stationsparken 31-33 
DK-2600 Glostrup  
Tlf. +45 72 27 69 00  
fvst.dk/kontakt  
www.fvst.dk 

4. 2019/0424/DK - C00A 

5. Nariadenie o dobrovoľnom programe na označovanie dobrých životných podmienok zvierat 

6. Čerstvé a mleté hovädzie mäso, ako aj spracované mäso a mäsové výrobky obsahujúce hovädzie mäso.
Mliečne výrobky z kravského mlieka. 

7. – 

8. Týmto nariadením sa rozširuje predtým oznámený program na označovanie dobrých životných podmienok
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zvierat tak, aby bolo do programu na označovanie teraz zaradené aj hovädzie mäso a mliečne výrobky z
kravského mlieka. 

Rozšírením nariadenia sa bude program na označovanie dobrých životných podmienok zvierat uplatňovať na
hovädzí dobytok. Ide o dobrovoľný program pre prvovýrobcov, mliekarne a bitúnky. 
Predstavuje program na označovanie riadený trhom, keďže nakoniec práve spotrebiteľský dopyt určuje, či je
pre podnik finančne výhodné produkovať hovädzie mäso a mliečne výrobky so zabezpečením lepších
životných podmienkach zvierat. Cieľom tohto programu na označovanie dobrých životných podmienok zvierat
pre hovädzie mäso a mliečne výrobky z kravského mlieka je na dobrovoľnej báze podporovať dobré životné
podmienky zvierat na trhovom základe. Účelom označovania dobrých životných podmienok zvierat je zlepšiť
transparentnosť na trhu, a tým poskytovať spotrebiteľom lepšie informácie a viacero možností v súvislosti s
normami pre dobré životné podmienky zvierat v prípade výrobkov. 
Dôležitým cieľom označenia dobrých životných podmienok je zvýšiť informovanosť spotrebiteľov o tom, ako by
mohli pomôcť zlepšiť dobré životné podmienky zvierat. Tým sa položí základ pre dynamickejší rast na základe
zvýšeného dopytu. 

Nariadením sa stanovujú, prostredníctvom troch úrovní, dodatočné požiadavky na dobré životné podmienky
zvierat, ktoré musia spĺňať chovatelia mliečneho dobytka a výrobcovia hovädzieho mäsa, aby mohli dodávať
výrobky v rámci tohto programu. Stanovujú sa ním aj požiadavky na vlastné monitorovanie a audit, ktoré musia
dodržiavať chovy, bitúnky, mliekarne a iní prevádzkovatelia potravinárskych podnikov. Týmto nariadením sa
tiež umožňuje zapojiť sa do programu aj zahraničným výrobcom a/alebo výrobkom. 

9. Cieľom rozšírenia tohto programu je podporovať dobré životné podmienky hovädzieho dobytka
poskytovaním presných a zrozumiteľných informácií, ktoré sa týkajú životných podmienok zvierat,
spotrebiteľom pri ich výbere medzi rôznymi úrovňami týchto podmienok. 

*Zároveň je možné uviesť, že rozšírenie programu na označovanie s cieľom zahrnúť hovädzie mäso a mliečne
výrobky z kravského mlieka, ako aj bravčové mäso a brojlery sa uskutočňuje prostredníctvom zmeny
nariadenia, ktorým sa v súčasnosti upravuje bravčové mäso a brojlery, a to tak, aby zahŕňalo aj predpisy pre
hovädzí dobytok. Znamená to, že pravidlá a predpisy pre bravčové mäso, kuracie mäso, hovädzie mäso a
mliečne výrobky s označením dobrých životných podmienok zvierat sú opísané v rovnakom nariadení. Ďalšie
informácie o oznámení o programe na označovanie dobrých životných podmienok zvierat v prípade
bravčového mäsa nájdete v dvoch predchádzajúcich oznámeniach nariadení pod číslami 2017/414/DK a
2016/486/DK a v súvislosti s oznámením v prípade brojlerov ich nájdete v oznámení nariadenia pod
č. 2018/366/DK. 

10. Odkazy na základné texty: Týmto nariadením sa menia predchádzajúce nariadenia týkajúce sa programu
na označovanie dobrých životných podmienok zvierat v prípade ošípaných a brojlerov, ktoré boli oznámené v
rokoch 2016, 2017 a 2018. Toto nariadenie vychádza z § 17 ods. 1, § 20 ods. 1, § 21 ods. 1, § 22, § 23, § 37
ods. 1, § 50, § 51 a § 60 ods. 3 zákona o potravinách, pozri konsolidované znenie zákona č. 999 z 2. júla 2018
(zákon o potravinách). 
Právny základ k zákonu o potravinách bol prenesený zo zákona č. 402 z 10. júna 1997 o kvalite potravín
(zrušený), ktorý bol oznámený 12. marca 1997. 
Základné texty boli zaslané s predchádzajúcim oznámením: 1997/131/DK 

11. Nie 

12. – 

13. Nie 

14. Nie 

15. Áno 
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16. Aspekt Svetovej obchodnej organizácie 

Nie – návrh nemá výrazný vplyv na medzinárodný obchod. 

Aspekt sanitárnych a fytosanitárnych opatrení 

Nie – návrh nemá výrazný vplyv na medzinárodný obchod. 

********** 
Európska komisia 

Kontaktný bod smernice (EÚ) 2015/1535 
Fax: +32 229 98043 
e-mail: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


